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BHMMAaTeNLHO NPOYUTAaITe, NOXaNyicTa, Bee
NpUBEAEeHHbIe HUKe CBBJGHUA. © HUX
cofepXXaTcA BaXKHbIe YKa3aHuA no
6e30nacHOCTH, UCMTONB3OBAHMIO U
TexHU4eckoMy ob6cnyxxusaHuio npubopa.
n6AzaTenbHo CoXpaHUTe AaHHOe PYKOBOACTBO
No UCNONb30BAHWIO ¥ NPU CMeHe Bnagenbua
nepenaiiTe AaHHOE PYKOBOACTBO eMy.

Pagun okpyxatouen cpeabt

YNakoBO4HbIA MaTepuan u OTCyXuBLuMe Npubophb!
He CnefyeT NpocTo BbibpackiBaThb!

Ynakoeka npuGopos:

* YNaKoBOYHbIA KApPTOH MOXHO CAaTb B MecTa
cbopa Makynarypsil.

¢ MMnacTmaccoBble Mewki U3 nonuyTuneHa (PE)
chaTtb B MecTa cbopa AnA yTunusaumm.

Yrunuaauus npnbopa nocne OKOH4aHUA CpoKa
cnyx6bi:

¢ VTunusaumio npubopa Npou3BoauTe B
COOTBETCTBUM C MECTHBIMU NPeanUCaHNAMK,
BHa4ane o6pexbTe BbITAHYTHIA M3 PO3ETKU
CeTeBOW LUTeKeP.

MponHGhOpMHUPYATECH Y CBOEMO KOMMYHAITBHOM
ynpaBneHuA no rnosoay KOMMNETEHTHOR
YTUNM3aLUMOHHOMK Cry>XObl.

YKasaHua no 6e3onacHoCTU

¢ [pubop noaknioHaTh TONLKO K poseTke 230 e
NepeMeHHOro ToKa (NPeaoXpaHNTeNb MUHUMYM
16 A, eenukobputaHua: 240 & NepeMeHHoro
ToKa; 13 A), He NOAKNIOYATL K Pa3BeTBUTENIO C
HECKOMbKUMU pO3eTKamMn U K WTexepy-
NepexoaHuUKY.

¢ CeTeBOi WTEKep HNKOTAA He BbITArMBaTh U3
pO3eTKM 3a NPOBOA.

¢ He Bxniovatb npuGop B paboty, ecnu:
- NOBPEXASH CeTeBoN NPoBOA,
- UMEeI0T MeCTO BUauMbie NOBPEXAESHNA
KOpRnyca Unu NPUHaANEXHOCTEN.

¢ fepean KaxAabiM NYCKOM B paboTy NpoBepainTe,
NpaBuBLHO S BCTaBneHb! Tpebylowmecn anA
KOHKPETHOIO CRy4an (hurbTpbl.

* He nepeeaxaiiTe Nnpubopom unu weTtkon
nbinecoca Yyepes ceTeBoW NpoBog. OTO MOXeT
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Bbl3BaTb NOBPEXAEHWEe U30NALMN.

HacToAwmiA Nbinecoc NpesHasHajYeH ToNbLKo ANA
6bITOBOrO UCNONb30BaHMA. He AonyckaeTcA
YUCTKA MIOAEN WM XXMBOTHbIX MbIIECOCOM.
AeTei He cnefyeT NOAMYCKATb K
YNeKTpu4eckum npubopam.

Hukoraa He HanpaenATb CTPYIO,
nipeaHas’Ha4eHHyIo ANA YACTKK, Ha NIOASH UK
XWBOTHBIX, HA PO36TKK UMK yNeKTpu4eckue
npubopei.

Hukorpa He paboTaitTe ¢ npuGopom, ecnu y eac
MOKPbI€ PyKU UK HOTW UK 6CTIN Ebi GOCUKOM.

Hukorga He ucnons3yite npubop B
NOMELSHNAX, B KOTOPbIX XPaHATCA
NOXapPOoOoNacHbLIe MaTepuarnbl Wik B KOTOPLIX
o6pa3sosanca ras.

He BcacsiBaitTe NnpuGOpOM CriUHKK, FOPRYYIO
3011y WY OKYpKu. U3b6eraiiTe BCacbiBaHnA
OCTPbIX NPEAMETOB, TaK KaK OHW MOTYT
noepeanTs Npvbop nnu GyMadkHbiA unbTp.

BHumanue! Hactonrwee vcnonHexne npubopa
He NMpeAHa3Ha4YeHO ANA 0TCOCA ONacHbLIX ANA
340pOBbA BELWECTB ¥ coaspXalLmx
PacTBOPUTENN XNAKOCTEN, Hanpumep,
pasbaBuTeneit naka, a TaKxe mMacna, 6eH3vHa n
©0KMX XUIKOCTEN.

Bceerna otknioyanTe npubop nocne
UCMOMb30BAHWA U BhITATUBANTE COTEOBON LITEKep
13 PO3ETKM.

INpu NpoBeeHM TEXHUUECKOTO yXxoaa Bceraa
BbITArMBANTE CETOBOM LUTEKEP U3 PO3ETKHU.

He noaseprarte npubop BO3AGHCTBUIO
HebNaroNpUATHLIX METEOPONIOTMYECKUX YCIOBUA,
BAAXHOCTU UK UCTOYHMKOB Tenna.

Bceraa ucnonbayiiTe OpUrMHanbHbIe 3anacHble
aeTanu.

Mpu pedexTHOM cCeTOBOM NpoBoge ero
3ameHy cneayeT Nopy4uTh CepBUCHOM
cnyx6e THOMAS unu aBToOpu3oBaHHOM
MaCTepCKON.

PeMOHTHble paboTbl HA YNEKTPUHECKHUX
npubopax UMEIOT NPaBo BbINONMHATL TONBLKO
CNeLMAnUCTbI No ynexTpoTexHuke. Mpu
HEKOMMNETEHTHOM POMOHTE MOTYT
BO3HUKHYTh 3HAYUTENbHbIE ONACHOCTKH ANA
nonL3oBaTens.

B cnyuyae HencnpaBHOCTU obpawanTecs B €BOE
NpeAnpuUATHE CNeLManM3upoBaHHON TOProBm
UNW HEMOCPEACTBEHHO Ha CepBUCHYIO CnyXby
THOMAS.

M3roTosuTtent He HECET OTBETCTBEHHOCTMU 3a
ylwep6, BO3HUKWMA BCAEACTBUE UCMONL3OBaHWUA
npubopa He No HasHa4eHUIo UNK BCNeacTeue
HernpaemnbLHOro 06CNyXuBaHUA.



nyaﬂ YUCTKa NbINecocom

BaxHo: Ecnu go yToro npoussoamnacs
MOKPaA 4UCTKa MbIIECOCOM, TO Npnbop
BOMKeH 6biTb aGCOMOTHO CYXWUM; LLNAHT KU
Tpyby TOXe HeobXxoauMo B Cnyyae
Heo6X0AMMOCTI NPOCYWUTb.

OTKpbITL NPUBOP, NOTAHYB 3a 3aMNOPHBIN
KPIOYOK.

BcTaBuTb NbiNecopHbLIA MELUOK.

Bcacbipaowuii WTyLiep NPOBEPHYTL B
nonoxenue “Dry”.

CHoBa 3aKpbITb KPbIWKY Npy nomoLlun
3aMNOpHOro Kproyka.

BeraeuTb KOHeU naHra B rHe3go AnA
NOAKNIOYEHUA WnaHra.

BbibpaHHylo NpUHaANeXHOCTL 8
3aBUCUMOCTY OT NOTPEBHOCTH HaAeTb Ha
Tpy6y Nbinecoca NN HEeNOCPeACTBEHHO Ha

PyHKy.

BbiTAHYTb ceTeBOW Kabenb 1 NOAKIMOYUTL
LITEKEP K po3eTkKe.

Hadxatb Ha BbIKNIOYaTENb €XW./eyXN.

CICHONNONONONOIONC,

Mpv noMoLLy NonsyHKOBOIO perynATopa ebl
MoxeTe beccTyneHyaTbiM 06pasom
YCTAHOBUTL XXENaeMylo Cufly BCacbiBaHUA.

Cuny BcachiBaHUA MOXHO perynupoBathb
TaKoKe n Ha pyyke (21). (cm. puc. F 22).

He nonyckaeTca 3acacbiBath ropsdyio 301y,
TNeloWue OKYPKM, BOCTIJTAMEHAIOLIMECA UK
KOPPO3WpYIoiLMe BeWwecTBa 1
TOHKOAUCMEPCHYIO Nbiflb.

Mpwv ncnonb3oBaHun Je3000pUPYIOLLMX
BELLeCTB B NbMECOOPHOM MELUKS TOHHO
cobnlopainTe ykasaHuA N3roToBUTENA.

B

Mocne okoH4aHUA paboT MO YUCTKE CHATD
NPMHAANEXHOCTU B 0BPaTHOM NOPAAKE.

[nA CHATUA LWNAHMA NbINECcoca HAXKMUTE Ha
KNnaBuily B KOHUE LWnadra.

©

Unaukauua nonHoro I'IbI.HeCGOpHOI'O Mewka

Ecnu nbinec6opHbIiA MELLOK MOMHBIA, TO
VHAUKETOP Ha KpbillKe 3aropaeTcA KPacHbiM
CBETOM.
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MbinecbopHbIA MeLLoK cHabxeH 3anopHon
3aCrOHKOW, KOTOpaA yaepkusaeT
3acoCaHHYIo rpA3b.

3amena (bunLTPa 38UMTLI ABMraTENA

OWILTP AN ST ABHTATENA HAXOAUTCA
, nop Gakom ans rpA3HOM Boabl. [INA 3amMeHbI
YTOro hunbTpa crneayeT OTKPbITh KPbILLKY
KOpMyca, NOTAHYB 33 3aNOPHbi KPIOYOK, ¥
BbITAHYTb 6ak ANA rpA3HON BOAI.

BcraButh (ounbTp 1 3aTeM CHOBA BCTaBUTL
BCE AeTanu.

3ameHa MMKpPO(MNbLTPa

CHATb 6aKk aAnA ceexeit Boabl. CTAHYTL
KPbILKY hunbTpa.

BbITAHYTb CTapbiit MUKPOMUNLTP ¥ BCTABUTL
HOBbIW.

CHoBa YCTAHOBUTL HA MECTO KPbILUKY
dunsTpa u cocya.

3amexa punbTpa “Hepa’
@ CHATb 6OKOBYIO 3aWMTHYIO peLeTKY.

® BbiTAHYTL cTapeii hunbTp “Hepa” n
BCTaBUTL HOBbIA HUNLTP.
CHOBa YCTaHOBUTb HA MECTO 3aLLUMTHYIO
peLueTKy.

Moxpan HUCTKA NLINECOCOM

OTKpbiTb NPUBOP, NOTAHYB 3a 3aNOpHbINA
KPIOYOK.

Y6eautbcA B TOM, 4TO 8 npubope.,
OTCYTCTBYST NbiNEeCGOPHBIA MELLIOK U 4TO
BcTaBneH 6ak AnA rpA3HONA BOAbI.

@ BcacbisalolLyi WTyLep NpoBepHyThL B
nornoxexue “Wet’

Mokpan unctka
MblNecoCoM
NpOM3BOANTCA
TOMBKO NpU
rOPU30HTANBHOM
MONOXeHUN
npubopa.

CHoBa 3aKpbITb
KPbILLIKY MPY NOMOLLYW 3an0PHOTO KPIOYKA.

BcrasuTb koHeU Wwnadra B rHe3ao AnA
NOAKNIOYEHWUA wWnaHra.

Bbi6paTh NPUHAANEXHOCTL U HAAETL Ha
Tpyby NbiNecoca unu Ha py|Ky.

ONORONOC),

3aKponTe perynATop cunbi BCackiBaHuA (22)
Ha pyuke.

BbITAHYTH ceTeBo Kabenb 1 NOAKIIYUTL
ITeKep K po3eTke.
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@ Haxxartb Bbikniodartens BKI./BbIKN.

Tpy NOMOLLK fI0N3YHKOBOTO PerynATopa ebl
MoXeTe HeccTyrneHuaTbim 0bpasom
YCTaHOBUTb JXENaeMylo CUIy BCacChIBaHA.

Mocne OKOHYaHUA 3acacbiBaHWA XXNBKOCTEN
criegyeT Ha HECKOMbKO COKYHS NOAHATL
BCACLIBAIOLLYIO TPYGY Npu BKIIOHEHHOM
npubope. 3narogapA YTOMy 3acacbiBaeTCA
OCTaTOYHaA XMAKOCTb U3 LWIaHra U
BCacbIBalOWEH TPYObi.

Mo okoH4YaHUK PABoT MO YUCTKE CHATH
NPUHAANEXHOCTU B OGPATHOM MOPAAKe.

YT106bl CHATDL WNAHT NbINECOCa, HAKMUTE Ha
KNaBuLLy B KOHUE lunaHra.

OuncTuTts MPUHALNEXHOCTU U COXPaHATL UX
B CyXOM MecCTe.

Ecnu Gak AnA rpA3HOW BOAbI NOMHLIA, TO
thbyHKUMA BCACbIBAHWA NPepbLIBagTCA
3aLMUTHBLIM YCTPONCTBOM.

OTKPbITb KPbILWKY KOpNyca U ONOPOXHUTL
6aK anA rpA3HON BOAbI.

MoKkpana UncTKa KOBpPOB N MArKoun

mebenu nbiNecocom

HUCTUTL TONBKO KOBPbI Y MATKYIO Mebenb,
KOTOpble A0MYCKAIOT MOKPYIO YUCTKY. COHKME
KOBPbI Py4HOW paboThbl K KOBPbLI C
HEMPOYHbIMM KPACUTENAMU HE AONYCKaeTcA
noABepratb MOKPON YMCTKE.

@ Mepen MOKPOIA YACTKOW KOBPOB MM MATKOM
mebenu cnegyeT ocHOBaTeNbHO NOABEPrHYTh
BCHO MOBEPXHOCTb YUCTKE NbIIECOCOM, ANA
yaaneHus cs0b0AHOW rPA3K.

Q Ecnm koBep paHee noaseprasnca obpabotke
C LIamnyHeM, TO NP1 NEPBOM UCMONb30BAHUNA

nbinecoca THOMAS FONTANA moxeT umeTb
MBCTO ycuneHHoe o6pasosaHmue neHbl B 6ake
ANA rpA3HON BoAbl. ANA NpeaoTBpaileHuA
DanbHenuwero o6pasoBaHuA NeHbl aobaebTe
B 6aK AnA rpA3HOM BoAbI NMONCTaKaHa
YKCYCHOW KUCMOTHI.

Ecnu Ha Bbixoae Bo3ayxa byaeT BbiCcTynatb
neHa, To cpasy Xe oTknouuTe npubop u
ONOPOXHUTE BaK ANA rpA3HON BOAbI.
MoBbiweHHoe neHoobpa3oBaHKe nocne
OCHOBATEe/bHOM OJHOKPATHOW YUCTKM C
MCNONBL3OBAHNEM KOHLEHTpaTa ANA YUCTKU
THOMAS ProTex UCKIIOYEHO, Tak Kak OH
cneumasibHo paspaboTaH AnA 6rOKMPOBKY
06pa30BaHMA NeHbI.
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@ OTrcpbnbnpuﬁop,noTnHyasawanuﬁKpmoK.

06eaMTLCA B TOM, 4TO B NpHGOpe
OTCYTCTBYOT MbiNeCOGOPHbIA MELLOK U YTO
scrasfien 6ak AnA rpA3HON BOAbI.

BcacbiBaiowunii WTyLiep NPOBEpHYTL B
nonoxekue “Wet”

CHOBa 3aKpbITh KPbILLKY MpH MOMOLLM
3aN0PHOMD KPIOYKA.

BeiHyTb 6aK AnA cBexen BoAbl, 3anoNHNTL
MOIOLIMM PacTBOPOM U BOAON.

OKasaHwe Nno A03MPOBKe NPUBEAESHO Ha
yTUKeTKe GyThinku.

Wcnonb3oBatk TONbKO Tennyio Bogy, Tak Kak
BbICOKVE TeMNepaTypbl BpeaHbl Kak AnA
npubopa, Tak 1 ANA KOBPOB U MArKon
mebenu. 3atem 3anonHeHHbih 6ak anA
cBexXeil BoAbl CHOBa BCTABUTL HA MECTO.

HapeTb Ha pyuKky (21) 3anopHbii knanau
BMeCTe ¢ aganTepoMm (27) n 3akpenuTb
HaNOPHbINA LWNAKT NOCPEACTBOM LUMAHTOBbIX
3alenok (28) Ha BCaChIBAIOLIEM LUSIAHTe.

HanopHbI WNaKr BCTaBUTb B NPUEMHbIN
YNEMEHT BCAChIBAIOWIEro LnaHra u
COEAUHUTD C NPUCOSANHUTENBHBIM
YNEMEHTOM Ha CTOPOHE BCACLIBAHUA.

YcTaHOBUTL Ha BCachiBatoLien Tpybe
pacnbINMTENbHOE YKCTPaKLMOHHOS COMno
ANA KOBPOB.

© 6 60 0 M 0606

3aKpenuTb HaNOPHBIA LNAHF HA BCACHIBAIOLEN
TpyGe npu nomouw TpyGHbIX 3awenoK (29),
npucTaeuThb GbicTpopasbemHylo MyhTy K -
3arnopHoMy knanaHy (27) n 3abnokuposatb
nyTeM NpOBOPAYUBAHMA.

XUCTKa NonoB ¢ TBepAbIM NOKPbITUEM

@ HageTb apantep (15) AnA Nonos ¢ TBepAbIM
NOKpbITUEM Ha pPacnbliNUTeNbHOe
YKCTPAKLMOHHOE CONNMO ANA KOBPOB.

[py NOMOLM YTOI CMCTEMbI €bl MOXEeTe
NPON3BOANTL YUCTKY MOMOB C TBEPALIM
NOKPLITUOM C OAHOBPEMEHHOMN CYWIKOA.
NopRAOK AeACTBUIA TaKoH Xe, Kak AnA
YUCTKU KOBPOB.
[NA YUCTKKU NONOB € TBEPAbIM MOKPLITUEM Mbl
PEeKOMEeHAYeM MCMOoNb30BaTh KOHLEHTpaT ANA
uncTkmn ProFloor ompmel THOMAS.

XUCTKa MArKoW meGenu

[NA YNCTKU MArkow Mebenn unu aBToMo-
6UNbHBIX CUAEHKIA cneayeT UCMoNL30BaTh
pacnbiNMMTeNLHOe YKCTPAKLMOHHOe COMo
ANA MArkon mebenu (14).

PacnbinutensHoe yKCTpakUWOHHOe conio
ANA mArkon mebenu (14) noaxmoyaeTcA
HenoCPEeACTBEHHO K 3aropHOMY KianaHy
(27). Ans yToro cHATb aganTep ¢ 3arnopHOro
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Knanawa (27) 1 nytem BpaLleHuA MychTbl
3aKpenuTb HaNoPHLIA WNaHr Ha Knanaxe.

Mpn umcTke MArkon mebenu cneaunTe 3a TeMm,
4TO6bl HA HEE HO HAHOCUSIOCH CALLIKOM
MHOTO XXWAKOCTH, TaK KaK, B 3aBUCUMOCTM OT
OCHOBBI, CNeayeT cuuTaTbeA ¢ Gonee
NPOACNXUTENbHOW CYLLIKON.

MPQUIECC YMCTKM TaKOM XK@, KaK ANA YMCTKMA KOBPOB.

NO

3akpoiiTe perynatop
CUnbl BCACbIBAHUA
(22) Ha pyuke.
HOKPYIO YNCTKY Npou-
3B0AWTb TONBKO B
TOPWU3OHTANbHOM
nonoxexun npubopa.

BbITAHYTL CeTeBo
NPoOBOA W NOAKMIOYNTD WITEKEP K PO3ETKE.

HaxaTtb Ha BblK/mo4aTens 8Xu./eyxv.

Haxatb Ha BbIKflouaTenb Hacoca. Mpu yTom
BKIIIO4AETCA HACOC, MOtOLLee CPeCTBO
NOAAeTCA K 3aMOPHOMY KnanaHy.

MMpy NOMOLLM MON3YHKOBOIO PerymnATopa bl
MOXeTe BeccTyneHYaTbiM 06pasoM
YCTAHOBUTL XENAEMYIO CUNY BCAChIBAHMA.

[inA HarlbiNeHNA MOIOLLEro CPeacTBa HKMUTE
Ha pblyar Ha 3anopHOM Knanawe (27).

OnTuManbHan YucTKa NPoOU3BOAUTCA
cnenyowum obpasom:

Mpy MOKpoW YMCTKe NOATArMBaNTE
PacnbINUTeNnbHOE YKCTPaKLMOHHOE CONMo
ANA KOBPOB K cebe nonoca 3a Nonocow.

Ona npesoTspatlieHna NoOBTOPHOM
3arpAsHeHnA Ha OYULLEHHbIe KOBPOBbie
MOKPbITUA NONoB cneayet CTynars NUWIb
focne TOro, Kak OHK BbICOXHYT.

Mocne OkoHYaHUA BCACBIBAHWA XWAKOCTH
cneayeT, NP1 BKNIOYEHHOM npubope,
AepXarh BCacbiBaloWyo TPy6y HECKONbKO
ceKyHa, nogHAToN. bnaropapa yTomy
3acacbiBaeTCA OCTaTOMHAA XNABKOCTL U3
LWnaHra ¥ BcachiBaoLLen Tpy6sl.

Mocne okoH4aHnA paboT No YACTKe cnepyeT
CHATbL AeTanu NPUHAANEXHOCTeN B
0bpaTHOM NopARAKeE.

4106kl BLITAHYTH BCACLIBAOLWIA LUAAHT,
HXKMUTE Ha K/1aBULLY B KOHUE LnaHra.

OuncTuTh AeTanm NPMHAANIEXHOCTEN 1
COXPaHUTb UX B CYXOM MecTe.

Ecnu 6ak anA rpA3HOA BOAbI NOSIHLIA, TO
thyHKLMA BCACHIBAHWA NpepbIBaeTCA
3aLUMTHBIM YCTPOUCTBOM.

OTKpLITb KPbILWKY KOPNYCa 1 ONOPOXHUTb
6ak AnA rpA3HOI BOALI.
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Bbl HaXXUMaeTe Ha pblvar 3anopHOro Knanawa,
HO pacnbineHue cpeacTesa 4nA YUCTKU He
NPOM3BOAUTCA: HAKAT MW BhIKMIOHaTeNb Hacoca?

JKuMAKOCTb ANA YUCTKM HE BbIXOAUT, XOTA

(hyHKLMA PaCrbUIeHNA BKIIOHEHA:

- meeTcA nv XXnaKoCTb ANA YUCTKY B Hake
ANA pacnbinuTerbHOTo cpeacTsa?
=> fo3anpasuTb

- He 3a6uTo nu pacrsinuTensHoe conno?
-> YnoXuTb CONNO Ha HEKOTOpPOE BPEMA B
Tennylo BOAY ¥ 3aTeM WHTEHCUBHO MPOAYTh.

- He 3abuto nu oTsepcTie NOAKIMIOYEHUA
6aka? -» CHATb 6aK ANA cBEXeil Boab! 1
OCHOBATe/IbHO NPOCOCcaTh OTBOPCTUE
noaKsio4YeHuA 6aka (MecTo coeanHeHua
“6aK pnA cBexen BoAbl - KOpMyc”) npu
NOMOLLM LLIENeBOro CONNa, ANA YOaneHvA
BO3MOXHO NMEIOLLEeACA MPA3K.

nA o6ecneyeHnA YCKOPEHHOMN CYLIKK
O4ULLIEHHBIX NOBEPXHOCTON LienecoobpasHo
nyTem NOBTOPHON 06paboTKM NbUIeCOCoM
663 HaxaTMA pblyara KnanaHa yaanutb
OCTaBLUYIOCA BNAXHOCTb.

[inA YCTKM pacnbiNMTENLHOO KOHTYpa U
neTanei NPUHAANEXHOCTEN crieayeT nepea
npekpaweHuem paboTbl NPONYCTUTL Yepe3s
NOABOAALUME NiuHMK NpuMepHo 1 CUTP caexen
BOAbI; YTO NPEAOTBPALLAET BO3MOXHOE
cknieuBaHve u 3abuBaHue aetanen npubopa n
NPUHAANEXHOCTEN BCNEACTBYE HANMYUA
OCTaTKOB MOIOWIEro CPeACTBa. 3T0.
NPOU3BOAMNTCA TaK Xe, Kak i Npy “MOKpOiA
YUCTKE KOBPOB U MATKOW Mebenu *

Bcerga yaanaite cobpasiuylocA B 6ake
rPA3HYIO BOAY.

UUCTKY NapKeTHbIX NOMOB BLINOIHANTE B
COOTBETCTBMU C YKa3aHUAMU U3rOTOBUTENA
napKeTHOro nona.

MprumrHBl YMEHBLUISHWA CUNbI BCACLIBAHWA

MoryT 6biTb Ccneaylowme:

- 3arpAsHeHbl unu 3abuTbl WnaHr unu
AeTann NPUHARNEXHOCTEN.

- HeobxoanMo onopoXH!TbL 6ak.

- Mpu nonHom 6aKe B CyHae MOKPOA YUCTKA
BCAChIBaHWe NPEKPALLAETCA, U WyM ABWrATENA
ysenuumsaeTcA. OTkNouMTe NprBOp 1 3aTem
ONOPOXHUATE 6aK.

- Mbinec6opHbIf Mewwok nonHbii. CneayeT
3aMEeHUTL MOLLOK Ha HOBbIN.

Hukorma He peurate Npubop nyTem
NOATAMMBAHWA KabenA. [1A TpaHCNopTUPOBKK
BCEAa UCTIONb30BATb PYUKY.

Mocne ucnonb3oBaHuA npubopa cHoBa
HamoTaTb Kabenb MyTem HaKaTUR Ha
KnaBuLly HamaTbiBaHuA Kabens (cM. puc. Z).
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CE-KONFORMITATSERKLARUNG

Wir erkdéiren in alleiniger Verontwortung daf dieses Produkt mit den folgenden Normen oder normalen Dokumenten ibereinstimmt. EN 60335, EN
5504, EN 60555 geméf3 den Bestimmungen der Ridffinien 89/392/ EWG 73/ 23/ EWG 89 / 336 / EWG*

CE-DECLARATION OF CONFORMITY CE-konformitési nyilatkozat

We dedare under our sole responsibifity thot this product is in conformity Kizérélagos feleldsségink fudatsban kielentiok, hogy ez a termék megfelel o
with the following standards or standardized documents. kévetkezd szabvényoknal bvény dok knak

EN 60335, EN 55014, EN 60555 in accordance with the regulations 89 /
392/ EEC, 73/ 23 / EEC 89 / 336 / EEC*

U vagy Y
EN 60335, EN 55014, EN 60555 o 89/392/ EWG 73/23/ EWG 89/336/ EWG*

CE-Uygunluk bildirimi

Sorumiulugu tek bagimiza Ustlenmek Uzere bu iriiniin agagidaki
normlara veya normal dokGmanmlara uygunlugu taahhiit ederiz.:
89/392/EWG 73/23/EWG 89/ 336/ EWG ydnergelerin hilkiimierine
gore EN 60335, EN 55014, EN 60555

SWIADECTWO ZGODNOSCI - CE

Oswiadczamy, 2e ten produkt zostat wykonany zgodnie 2z
wymogami nastepujrcych norm: EN 60335, EN 55014, EN 60555,
stosownie do ustalery wytycznych 89 / 392 / EEC, 73/ 23/ EEC
89 /336 / EEC*

DECLARATION ,CE” DECONFORMITE

Nous dedarons sous notre propre responsabilite que ce produit est en
conformité avec les normes ou documents normalises suivant.

EN 60335, EN 55014, EN 60555 conforme aux reglemen-tations 89 / 392
/ CEE, 73/ 23 / CEE, 89 / 336 / CEE*

CE KONFORMITEITSVERKLARING

Wi verdaren dat dit produkt voldoet aan de volgende normen of
normatieve dokumenten:

EN 60335, EN 55014, EN 60555 overeenkomstig de bepdlingen van de
richtlijnen 89/ 392 / EEG, 73/ 23/ EEG, 89/ 336 / EEG*

DECLARACION DE CONFORMIDAD - CE Mbl 3asienfieM B MONHOW HALWeH OTBETCTBEHHOCTM, YTO 3TOT NPOAYKT
Nosotros dedaramos bajo nuestra propia biidad que este prodh CO BYST CNeayloLuM HOPMaM MU Xe CNeAYIOLLel HOPMaNHOH

ponde a las sigui normas o ok blecid noxymentaumn: EH 60335, EH 55014, EH 60555 coOTBETCTBEHHO
EN 60335, EN 55014, EN 60555 conforme a las instruc-ciones 89/392 /CEE HOPMMPOBAHHLIX aMpeKTHe 89/392/EQC, 73/2¥/EDC, 89/336/EIC”
73/23/ CEE89/ 336/ CEE*

CE - KoxchopmHoe 3anBneHHe

Dichiarazione CE di conformita
Il costruttore sotto ka propria responsabilita dichiara che il prodotto &
conforme alle seguenti norme o documentazioni normali:

EN 60335, EN 55014, EN 60555, secondo le disposizi-oni delle direttive
89/392/CEE 73/23/CEE 89/336/CEE *

* ab 1196 / from 1 st Jon. 1996 / & partir du 1* jonvier 1996 / Vanaf 1/1/1996 / a partir del 01 de enero de 1996 / a parfire dal 11.1996 /1996, januér f-t8l érvényes rendelkezéseinek
/111996 tarihi itbari fle gegerli /* od 01.01.1996 / s 111996

GERAT GERAUSCH EN 50144 Beschleunigung EN 50144 APPARECCHIO | RUMORE EN 5044 ACCELERAZIONE EN 50144
TooL NOISE VIBRATION KEszOLEK A EN 50144 GYORSULAS EN 50144
ounL BRUIT ACCELERATION ALET GURULTU EN 50144 HIZLANMA EN 50144
UTENSILE RUMOROSITA ACCELLERAZIONE Urzadzenie | Poziom hatasu EN 50144 | Prayspieszanie EN 50144 Wibracia
APARATO RUIDO ACELERACION NPUBOP WYM EH 50144 « | YCKOPEHVE EH 50144
NaB und Der Abewertoto Gorduschpegel des | Die Handm Vibrafion st Aspiratore od i Ivello sonoro fipico volutato Lo vibvazione tipica allo mano /
Trockensauger Gertits betrgt typischerweise: ypischerwelse umido e secco A dellapparecchio &: ol broccio &:
Schalldruck Schalleistung Pressione ocustica: Potenza sonora:
MuliVocuum- Typically the Aweighted sound Typicatly the hand-om vibration is Tokarfiogép Akészolék Ao ériskelt zojszinfie | Kazkarvibrticé jellomzoen:
Cleaners for pressure lovel is power lovel is iellemzzen:
wet & dry Hangnyomés:  Honglefiestmény:
MultAspirateors & [ ta mesure reaie (A) du niveoude bt | Lo vibrtion del'ovanthros est yah ve kury Adefieriendimmesine gore aletin | E-Kolvibrasyonu tipik olarak
envetpoussidre de I'utl est emici tipik ofarak ses diizeyi: ;
ifensité Niveau Sesbasinci:  Ses giicd :
Mulistofzuiger La misurazione A del livelo di rumorosita | Lo misurazione dell accellerazione Odkurzacz do Pomiar A poziomu szuméw
voornat & droog | di un uhonsile & di st disolito 8 pracy na suchoi  f urzjdzenia ma typowr wartoéé: | Wibracia przenoszona na
Livello di Potenza della na mokro Cién. akust.  Moc akust.: rgke wynosi typowo:
numorosit) Arumorosiny
hsirdor en Lo valoracion A def vl do rido Gl | Lo vbvodon monebozo es LommMokporo k| AHopuposaiuiyposets ik | Pyko-noKTesan BHOpaLiu
mziudo \r/ a0 aparato es nomolmente; novmalrene: . . . cyroro :m,m”:“"" A 910N 1PHSOpE | tynyuma anA gToro
presion sonor potenca soncko BCACHIBAHHS Sanosce pammowe: poson oupocn | PHOOPR H COCTaBrReT:
... BB .. A ..m/sect ...dB& ) .. dB(A) ...m/sed
EBP 0185 EBP 0185
EBP 0184 ,69" dB (A} <25" m/sec EBP 0184 69" dB (&) < 2,5 m/sec
Der Gertuschpegal beim Arbeiten kann 85 dB(A) iberschreiten. Ao rabalhar o ruido poder ser suparior a 85 db (). Usar aparelho
Gehdrschutz tragen! protetor para os ouvidos.
The noise [:vel:‘mmn vfm:fmq con exaused g: dB{A). Wer ear profectors! Mukidés kozben esetlegesen a zajszint a 85 dB-+ tollépheti.
Lo niveau du beuit en fonctionnement peut dépasser 85 dB(A). Munissez- i ;
vous de casques protecteurs sur les reiles! E‘;ﬁ‘;;’&i’f:"@”‘,;ﬁf;igfﬁgﬁ 28 preckraczat 85 dB 4.
1l levello di di fumorositd durante le lavoraziani pud superare 85 dB(A).
Utiizzare o protezioni per Fudito!
Puesto en marcha, el nivel de ruide puede superar 85 dB(A). jUsar
proteccion paro los oidos!




Hinweis: Stand der techn. Angaben 04.00
Techn. Anderungen vorbehalten.
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